[Transcript] Kwadrans na angielski / KNA: Lekcja 251 (prawie wszystko o get)

To jest kwadran zna angielski, lekcja 251.

W dzisiejszym odcinku odpoczniemy sobie od gramatyki.

I dla réwnowagi zrobimy lekcje o jednym stéwku get.

Get ma mase znaczen i tworzy jeszcze wiecej czasownikow ztozonych.

Takze wybratem dla Was te najbardziej popularne.

Pouktadane sa w kolejnosci od najprostszych, czyli od poziomu Al.

Dowiedzmy sie prawie wszystkiego o get.

Let's do it!

Uwaga, to bedzie auto reklama.

Czy moze byc¢ lepsze zwienczenie twojej nauki jezyka angielskiego niz swobodna rozmowa w trakcie
najblizszego urlopu?

Taki cel przyswieca naszemu najnowszemu kursowi angielski na wakacjach.

Dzieki niemu bedziesz mie¢ okazje ¢wiczy¢é méwienie na podstawie wideo i nagran audio, ktore beda
dostepne na platformie kursowe;.

Bedziesz powtarza¢ zwroty wielokrotnie, a kazda kolejna sekcja kursu bedzie urozmaicona réznymi
sytuacjami, w ktérych bedziesz mogt uzywaé jezyka w praktyce.

Co wiecej, nie musisz sie obawia¢ rozméw z obcymi osobami, bo kurs skupia sie na nauce
indywidualnej w ramach nagran audio w systemie jeden na jeden z wykwalifikowanym nauczycielem
jezyka angielskiego.

Jezeli szukasz rozwiazania, ktore nada struktury twojej nauce i przyda ci sie feedback oraz
dodatkowa motywacja, to wybierz kurs angielski na wakacjach i poczuj sie pewniej w
porozumiewaniu sie po angielsku.

Link do strony z opisem kursu znajdziecie w opisie tego odcinka.

Przechodzac do Meritum naszej lekcji, czyli get. Get przede wszystkim to cos kupi¢, pozyskac albo
zarobié.

Kupic¢ albo pozyska¢, no bo nie zawsze musimy za cos zaptacic, ale to mamy, ale tez i zarobié.

No i mamy tutaj kilka przyktadow. We need to get some milk.

We need to get some milk. No i tutaj get some milk oznacza kupi¢.

No tak, musimy kupi¢ mleko albo inaczej pozyskac, ale w dzisiejszych czasach raczej kupic.

Nie idziemy do rolnika, no chyba, Ze macie takie mozliwosci, to zazdroscimy. Tak.

Albo we stopped to get some breakfast.

We stopped to get some breakfast. Czyli get breakfast to zjesc¢?

ZatrzymaliSmy sie tam w podrozy, na przyklad, aby zjes¢ $niadanie, no kupi¢ $niadanie, get some
breakfast.

Lub I got these five tickets for under 100 dollars.

I got these five tickets for under 100 dollars.

Czyli kupitem te bilety za pie¢ biletow ponizej 100 dolaréw. To byt deal.

Ale tez takie fajne zdanie, na przyktad, how much did he get for his car?

I co to oznacza?

Czyli ile dostane za to auto, czyli za ile sprzedam?

Doktadnie tak, za ile on sprzedat to samochod, no.

Wiec tutaj get oznacza bardziej sprzedac, prawda? Badz dostac kasy.

Takze pamietajmy, przede wszystkim kupi¢, pozyska¢ lub zarobic.

Ale tez jakby otrzymac, no bo tak jak mowiliSmy przy tym mleku, nie zawsze musimy za to zaptacic.

Machine-generated and may

o . 1/9 Podtranscript.com
contain inaccuracies.



https://podtranscript.com

[Transcript] Kwadrans na angielski / KNA: Lekcja 251 (prawie wszystko o get)

Wiec otrzymywanie, gdy co$ nam jest dane lub podane, jak jakas informacja.
When did you get the news about the new course?

When did you get the news about the new course?

Ja mam zawsze problem z tym stowem course.

To prawda, czyli kiedy otrzymates informacje, get the news, tak dostates newsa.
I got a phone call from the kindergarten.

O nie, I got a phone call from the kindergarten.

To co dostatas?

Telefon sprzed szkola, to nigdy nie oznacza nic dobrego.

To nigdy nie oznacza nic dobrego, tak.

Takze get a phone call, jak zadziala wlasnie, ze otrzymaliSmy telefon.
A jak zapytasz, co dostates na urodziny?

What did you get for your birthday?

Easy enough, what did you get for your birthday?

Super, no i znowuz takie ciekawsze wyrazenie.

Call me if you get a moment.

Call me if you get a moment.

Co by to oznaczato?

Czyli zadzwon do mnie, kiedy bedziesz mie¢ chwilke, jaki§ moment, czas.
Doktadnie tak, tak, kiedy bedziesz mie¢ czas, ale tak dokladnie i kiedy dostaniesz ten czas, prawda?
Tak.

When you get a moment.

No, bo kto$ musi czytac.

Tak, wlasnie, kiedy od kogo sie dostaje czas.

Tak to zadziala.

No i jeszcze jedno bardzo ciekawe wyrazenie.

She gets such joy from her garden.

She gets such joy from her garden.

Czyli ten ogrod sprawia jej radosé.

Tak, ona czerpie wiele radosci z tego ogrodu.

She gets joy from her garden.

Mozemy tam oczywiscie wszelkie inne emocje wstawiaé, prawda?
Tak jest.

Bardzo dobre wyrazenie z get, alright.

Get to tez bedzie oznaczato, ze cos komus podamy.

Albo pojedziemy po cos lub po kogos.

Czyli gozworca na przyktad.

No wtasnie, no wtasnie, ale tez na przyktad let me go get my phone.
Let me go get my phone.

To oznacza pdjde po telefon.

Ok.

Go get.

Jak wiesz gdzie jest, to jest super simple.

To jest super simple.
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Tak, albo mozemy tez zapytac¢, czy moge ci kupic, czy moge ci przynies¢ drinka.
Can I get you a drink?

No i tutaj od kontekstu bedzie zalezato, prawda?

W barze, jezeli kogos zapytamy.

To bedzie chodzito o alkohol.

Tak, i o propozycje zakupu dla kogos tego drinka.

A w domu to proponujemy po prostu komus.

Napgj.

Napgj, tak.

No ale juz ten, kto nie musi ptacic.

Juz macie w domu to z czego zrobicie?

Czlowiek, can I get you a drink?

Czy chcesz sie czegos$ napic?

No w barze, czy moge ci kupi¢ drinka, can I get you a drink?

To zwroémy tutaj uwage tez na kolejnos¢ wyrazen, jest get you a drink.
Czyli mamy get somebody something.

Ok.

Ok, to jak powiesz, czy moge jej poda¢ dlugopis?

Takie dziwne zdanie, ale taki kontekst wiesz, ze nie wiem, przychodzi dziewczynka.
Mama z dziewczynka, kolezanka przychodza do ciebie

i ta dziewczynka nie moze znaleZ¢ niczego do zapisania,

wiec ty sie pytasz tej mamy, czy mozesz podac tej rzucerce dtugopis?
Ok.

Czy moge jej podac¢ dtugopis?

Can I get her a pen?

Dobrze.

Can I get her a pen?

Tak jest.

Get somebody something.

Pieknie, pieknie.

No dobrze.

Get to takze ruch.

Ok.

Zwlaszcza jezeli do get doczepimy jakis przyimek.

No i tutaj bedzie duzo tych wylarzen.

Na przyktad wsias¢ do samochodu to...

Get into the car.

Tak, get into the car albo a car.

Albo wynocha stad, no to tez powiemy get out of here.

Get out of here.

Ale slicznie potaczylas tak.

Get out of here.

No albo na przyktad zdaniu we can't get the sofa through the door.
We can't get the sofa through the door.
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Dramat to jest.

Get through the door to przenies¢ ten kanape przez drzwi.
Takze get i przy suwek albo przy imek to bedzie wtasnie ruch.
To prawda.

0O, no wlasnie.

I jak policja wota do kogos$ na ziemie, padni, to wota ja.
Get down on your knees?

Moze by¢ on your knees.

Albo po prostu get down jako tez padni i plackiem.

No on your knees to.

Na kolana.

Zalezy o co tam policja prosi.

Oni nie prosza.

No i skoro mamy ruch to bedziemy tez mogli wsiada¢ do réznych pojazdéw z uzyciem get.
Wiec get a taxi to bedzie wezwaé taksdwke.

Get the train.

Wsigs¢ do pociagu.

Wsigsc¢ albo zlapac pociag.

Wsigs$¢ do pociaggu byle jakiego.

I analogicznie bedzie z get a bus.

We can take a bus albo get a bus.

To tak zadziata.

I jak juz jestesmy przy tych podrdzy, no to get bedziemy tez uzywaé, zeby powiedzieé, ze do kas
dotarlismy.

Ok.

Nawet jezeli to nie jest daleko.

Do jakiegos celu.

Tak?

Na przyktad w zdaniu.

What time does she get home?

What time does she get home, o ktérej wrdcita?

Tak, wraca do domu.

Dociera do domu.

O, o ktorej dociera.

Jeszcze nie wrdcita, no tak.

What time does she get home?

Zazwyczaj tak, o ktérej dociera do domu.

Get home.

Albo when you get to the restaurant, book us a table.
When you get to the restaurant, book us a table.

Co oznacza?

Jak bedziesz juz w restauracji to zrob rezerwacje.

Tak, doktadnie.

Jesli dotrzesz do restauracji to zarezerwuj nam stolik.
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No i jak juz mamy te osiaganie miejsca, to mozemy tez osiagna¢ jakis poziom.
To tez bedzie get.

Ok.

I tu mam takie fajne zdania.

She's taking dance lessons, but she isn't getting anywhere with it.

She's taking dance lessons, but she isn't getting anywhere with it.

Tak, ze incej to nie dato?

Ze do nikad to nie prowadzi.

Get anywhere.

Aha, ok.

Czyli Ze nie zmienit sie poziom.

Nie.

Bierze te lekcje i bierze i nie widze tego.

She isn't getting anywhere with it.

Ok.

No, takze get anywhere.

Ale mozemy tez optymistycznie get somewhere.

Get somewhere.

No, na przyktad after years of trying, she's finally getting somewhere.

No, po latach préb w koncu zmierza w dobra strone.

Tak, jest.

Tak, ze bedzie wtasnie get anywhere, get somewhere.

Moze tez by¢ get far, jako zajs¢ daleko.

Ok.

Get to takze zlapac jakas chorobe.

No i to juz uzywalismy kiedys wielokrotnie.

Na przyktad jak powiemy z get, Zze mam zatrucie pokarmowe?

Get food poisoning.

Oczywiscie, czyli jak mam, ztapatem, ztapatam, zatrucie pokarmowe, tak powiedzieli, czyli I got food
poisoning.

Albo jak powiemy, ze dzieciaki tapia choroby w szkole, kids get bugs at school.
Kids get bugs at school.

No, czyli bug, to tutaj jest wiecie zarazek.

Niezidentyfikowana forma powieca chorobe, zarazek.

Kids get all kinds of bugs at school.

Kids get all kinds of bugs at school.

Get to takze jakas zmiana stanu, na przyktad zmiana emocji.

I to tez juz mieliSmy dawno temu, ze denerwowac sie, to byto na przyktad get.
Angry?

Get angry, tak jest.

No i smuci¢ sie to get sad i tak dalej.

Wiec to oznacza na wyzszym poziomie takim abstrakcji, to bedzie oznaczato, ze co$ zaczyna byc¢.
I'm getting angry, zaczynam by¢ zdenerwowany.

Dobrze, ze jak ktos odczytuje ten moment, kiedy sie zaczyna.
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Wiec mozna by powiedziec¢, I get upset when you mention politics.

I get upset when you mention politics.

Denerwuje sie, gdy wspominasz o polityce, czyli zaczynam sie denerwowac, tak?

I get upset.

Albo na przyktad kawa ci stygnie, to powiesz...
Your coffee getting cold, get cold.

Nie, your coffee is getting cold.

Doktadnie tak, your coffee is getting cold.
Doktadnie tak.

Nie mozesz do tego dopuscié.

Too late.

Za pdzno.

Ale dzieki temu wlasnie, Ze to get oznacza zaczyna cos$ by¢,
bedzie tez takie fajne na przyktad zwrot, pytanie.
How did you get to be a belly dancer?

How did you get to be a belly dancer?

Czyli jak to sie stalo, ze zostatas tancerka brzucha?
How did you get to be?

How did you get to be?

Jak to sie stato, ze cos sie rozpoczeto?

How did you get to be?

That's nice, isn't it?

Yes, it is.

There you go.

Get w tych takich juz bardziej trudniejszych znaczeniach,
bedzie tez znaczato, ze mamy okazje co$ zrobié.
Dobrze, szczescie badz okazje.

OK.

Na przyktad I never get to see her now that she works so far.

I never get to see her now that she works so far.
Co by oznaczato, ze nie mam okazji jej zobaczy¢,
bo pracuje tak daleko.

I never get to see her, tak?

Nigdy nie mam okazji jej zobaczy¢,

bo pracuje tak daleko.

To jakbysmy powiedzieli,

ze ona nie ma okazji czytac tak duzo, jakby chciata.
She never gets to read as much as she'd like.
Pieknie.

She never gets to read as much as she'd like.

I tam bedzie get to do something.

To oznacza wilasnie to mie¢ okazje co$ zrobic.

I na koniec dwa powiazane ze soba znaczenia.
Pierwsze to zrozumiec.
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To jak przy zartach, prawda?

Okazji pryma Aprilis.

Jak sie pytamy, czy zrozumiates zart,
czy pytamy...

Did you get it?

No i wlasnie get something,

to bedzie co$ zrozumiec,

wiec mozemy powiedziec,

I got the general idea of the film.

I got the general idea of the film.
Czyli zrozumiatem ogélny zamyst.
Get the general idea.

Ale tez jezeli czegos nie ustyszymy,
no to ktos powie,

I didn't get that.

Super, jezeli ktos zrozumie cos na opak,
no to tez powiemy,

You got it all wrong.

You got it all wrong.

Super, no, czyli cos zupekie Zle zrozumiates.
You got it all wrong.

You got it all wrong.

No to bardzo czesto w filmach ustyszymy z nastolatkami.

Ok.

No i jezeli czegos nie rozumiemy,

to wtasnie I not get.

I tez taki fajny przyktad.

I don't get why he is so insecure.

I don't get why he is so insecure.

No nie rozumiem dlaczego on jest taki niepewny siebie.
I don't get why he is so insecure.

A skoro oznacza to zrozumienie,

no to bedzie to tez oznaczato zaktopotanie,

w tym sensie, wiesz, confusion.

Ze czegos, czego$ nie zrozumielismy.

I tutaj takie przyktadowe zdanie.

Any math question will get me.

Any math question will get me.

Co bysmy powiedzieli, Ze dowolne pytanie z matematyki
mnie roztozy.

Ok.

Tak, zalatwi mnie.

Nie mam szans z dowolnym pytaniem z matematyki.
Ok.
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I to jest wlasnie to get somebody.

I to oczywiscie, no wszystko zalezy od kontekstu.
But I get you to tez moze oznacza¢ rozumiemy cie.
Prawda?

No.

No.

I perfectly understand you.

No I get you.

A tutaj you got me.

Czyli zatatwile$ mnie tym pytaniem.

Dobra?

No nie jest to takie proste.

No nie jest.

Kontekst.

Wiec spokojnie mozemy powiedziec.

You've got me there.

You've got me there.

No typu, nie mam pojecia.

Zatatwiles mnie.

I don't know.

You've got me there.

I powigzanym wyrazeniem jest get a load of somebody.
Get a load of somebody.

I oznacza to takie spdjrzcie na te osobe.

I to jest wyrazenie, ktére ma na celu kogos wytknac i wysmiad.

Ok.

Na przyktad get a load of his clothes.

Get a load of his clothes.

No tak, spdjrz na jego ciuchy.

Are you visiting a circus or something?

Are you visiting a circus or something?

Mam nadzieje, ze te zdania to tylko w filmach.
Czesto w filmach uzyszymy get a load of this guy.
Takie wlasnie spéjrzcie na tego polecia.

Ale to jest tez filmy o nastanackach, jakby high school.
Get a load of this.

To jest wtasnie spdjrzcie na to w sensie przeSmiewczym takim.

That's all we have prepared for you today.

Jestesmy ciekawi, ktore z uzy¢ get byto dla was catkowicie nowe.
Mozecie nam o tym napisac¢ albo odpowiedzie¢ w ankiecie na Spotify.

I think we'll get you to answer the survey.

Do uzyszenia w kolejnym odcinku podcastu.

Bedzie to lekcja powtérkowa, wiec duzo gramy i troche get.
Do uzyszenia w kolejnym odcinku podcastu.
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Do uzyszenia w kolejnym odcinku podcastu.
To jest juz wszystko.
Napisy stworzone przez spotecznosé Amara.org
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